ZMLUVA O SPOLUPRACI
V OBLASTI VYSKUMU A VYVOIJA

v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika
(dalej aj ,Zmluva®)
uzatvorena medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami:

Zmluvna strana 1

Obchodné meno: Biomedicinske centrum Slovenskej akadémie vied
Neurobiologicky ustav (dalej len NBU BMC SAV)

Sidlo BMC SAV Dabravska cesta ¢. 9, 845 05 Bratislava

Sidlo NbU BMC SAV: Soltésovej 4-8, 040 01 Kosice

ICO: 50073869

Zriadenad : Uznesenim Predsednictva Slovenskej akadémie vied ¢. 825 zo diia
30.11.2015, ZL ¢.j.: 803/G/12/2015

Konajlca: prof. RNDr. Silvia Pastorekova, DrSc.

(dalej aj ,,BMT SAV"”)

Zmluvna strana 2

Obchodné meno: Vychodoslovensky ustav srdcovych a cievnych chorob, a.s.

Sidlo: Ondavska 8, 040 11 Kosice

I€O: 36 601 284

Zapisana: Okresny sud Kogice |, obchodny register, odd: Sa, vl. ¢.: 1360/V
Konajuca: doc. MUDY. Frantisek Sabol, PhD., MPH, MBA, predseda predstavenstva

1)

2)

3)

4)

Ing. Marian Albert, MBA, podpredseda predstavenstva
prof. MUDr. Maria Frankovicova, PhD., ¢len predstavenstva
(dalej aj ,VUSCH*)

Clanok 1

Uvodné ustanovenia
BMC SAV je multidisciplindrna vedeckd organizacia pdsobiaca v oblasti lekarskych a biologickych
vied.
VUSCH je obchodna spolognost, ktoré sa od roku 2006 v rdmci registrovaného predmetu ¢innosti
venuje prevadzkovaniu zdravotnickeho zariadenia avzmysle povolenia Ministerstva
zdravotnictva Slovenske] republiky ¢. 04139-2018-ONAPP zo dia 09.05.2018, pravoplatné dna
11.06.2018, je opravnend prevadzkovat aj zariadenie biomedicinskeho vyskumu.
Zmluvné strany majd zdujem na vykone spolocnej cinnosti v oblasti vyskumu a vyvoja, a za
Géelom upravy vzdjomnych prdv a povinnosti pri realizovani tejto Cinnosti uzatvaraji tdto
Zmluvu.
Ak ztejto Zmluvy alebo nasledne uzatvorenych zmldv medzi zmluvnymi stranami nevyplyva
alebo nevyplynie nie¢o iné, vzajomna spoluprdca zmluvnych stran sa tyka aj spoloénej tinnosti
pri predkladani Ziadosti o nendvratny financny prispevok, resp. inych Ziadosti o financnu
podporu na realizaciu projektov vyskumu a vyvoja, a to na zaklade zverejnenych vyziev alebo
inych vyhldseni, sitazi, ndvrhov a podani vydanych prisludnymi $tatnymi organmi alebo inymi
fyzickymi alebo pravnickymi osobami.



2)

3)

1)

2)

Clanok 2
Predmet a ucel zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom tejto Zmluvy je Uprava ich vzajomnych prav
a povinnosti pri spolupraci zmluvnych stran za icelom realizacie pilotnej Studie na pacientoch
hospitalizovanych na Klinike cievnej chirurgie VUSCH v ramci projektu biomedicinskeho
vyskumu s nazvom : Stadium mechanizmov navodenia tolerancie voti ischémii v bunkach
nervového tkaniva (dalej len ,,vyskum®).

Vyskum zahffia celkovo 40 pacientov podstupujicich vo VUSCH operdciu karotidy, pri¢om
VUSCH sa zavizuje zabezpetit pre Ucely vyskumu na svoje naklady odber krvi v rozsahu 3x5ml
ajej nasledné odoslanie do NBU BMC SAV, ktoré dalej zabezpedi na svoje naklady
proteonomickl analyzu krvi. Detaily stcinnosti a plnenie povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii pilotnej studie si dohodnid opravneni zastupcovia zmluvnych strdn {napr. spdsob

- odosielania vzoriek, termin a pod.).

V pripade Uspesnosti pilotnej stadie, sa zmluvné strany zavazuju kvzajomnej spolupraci a
spoloc¢nej Cinnosti pri predkladani Zziadosti o nendvratny finanény prispevok, resp. inych ziadosti
o finan¢nd podporu na realizacii projektu, resp. projektov vyskumu a vyvoja, a to na zdklade
zverejnenych vyziev alebo inych vyhlaseni, sutazi, ndvrhov apodani vydanych prisluSnymi
statnymi orgdnmi alebo inymi fyzickymi alebo pravnickymi osobami.

Clanok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran
Zmluvné strany sa zavazuju v pripade potreby vzdjomne si poskytnut potrebnu sucinnost
v lehote stanovenej v Ziadosti druhej zmluvnej strany o poskytnutie saéinnosti, a ktord nesmie
byt kratsia ako 14 dni tak, aby bol napineny ucéel tejto Zmluvy, a to najma vydanim potrebnych
stuhlasov, podpisom Ziadosti, navrhov ainych dokumentov potrebnych k podaniu Ziadosti
o podporu a naslednu realizaciu jedného alebo viacerych projektov, predlozenim dokumentov
a listin potrebnych k podaniu ziadosti o podporu a néslednej realizacii jedného alebo viacerych
projektov, poskytnutim persondlnych, technickych a materidlnych kapacit, a pod..
Zmluvné strany su povinné bezodkladne vzdjomne sa informovat o vSetkych skutoénostiach
délezitych pre naplnenie Gcelu tejto Zmluvy a naslednu realizdciu dohodnutych projektov.
Clanok 4
Dal$ie dohodnuté podmienky
Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékolvek naklady spojené spodanim Ziadosti o podporu
a akékolvek naklady spojené srealizéciou jedného alebo viacerych projektov znasa kazda
zmluvnd strana samostatne, ato az do doby, ak sa v konkrétnom pripade, alebo na zdklade
osobitnej zmluvy nedohodnu inak.
Zmluvné strany vzajomne zodpovedaji za riadne plnenie tejto Zmluvy.
Vysledky cinnosti zmluvnych stran pri plneni tejto Zmluvy, & uZ v materidinej alebo
nemateridlnej forme ostavajd vlastnictvom tej zmluvnej strany, ktora je ich pdvodcom, resp.
ktora ich vytvorila, a to do doby pokial z charakteru jedného alebo viacerych projektov, alebo
dohody zmluvnych stran nevyplynie nieco iné. .
Kazdd zmluvnd strana vykondva <dinnost podla tejto Zmluvy na vlastni zodpovednost
a nebezpeclenstvo.
Ak sa zmluvné strany nedohodni inak, Ziadna zmluvna strana nie je opravnend vykonavat
¢innost podla tejto Zmluvy prostrednictvom tretej osoby, inak zodpoveda za $kody, ktoré tym
druhej zmiuvnej strane vzniknu.
Ak je za uéelom plnenia predmetu zmluvy potrebné dodat akékolvek veci potrebné pre plnenie
zmluvy, miestom dodania sa rozumie sidlo zmluvnych stran, pokial zmluvné strany pisomne
neuvedu iné miesto dodania.



2)

1)
2)

Pisomnosti si doruéujd zmluvné strany na adresu uvedenu v Uvode tejto Zmluvy, pokial niektora
zo zmluvnych strdn neozndmi pisomne druhej zmluvnej strane zmenu adresy. Pisomnosti méZzu
byt dorucované aj faxom alebo e-mailom, ak to neodporuje tejto Zmluve a povahe prav
a povinnosti zmluvnych stran. Zmluvné strany st povinné dorucovat pisomnosti spésobom,
ktory nevzbudzuje pochybnosti o dni dorucenia. Pre tento pripad sa zmluvné strany dohedli, ze
v pripade pochybnosti sa zasielka povaZuje za doru¢entl 7. (siedmy) def od jej odoslania.

Clanok 5
Obchodné tajomstvo a povinnost micanlivosti
Zmluvné strany st vmedziach tejto Zmluvy povinné dodrziavat obchodne tajomstvo
a zachovdvat mléanlivost o vietkych informacidch, skutoénostiach, okolnostiach alebo
poznatkoch obchodnej, vyrobnej, technickej alebo inej povahy, vratane informdcii o know-how,
vyrobno-technickych postupoch, technoldgiach, vysledkoch &innosti zmluvnych stran, vyske

.dohodnutej odplaty, o vietkych predloZenych ndvrhoch, ktoré sa dozvedeli alebo dozvedia,

alebo sa im inak stanu pristupné vlastnym alebo cudzim konanim v slvislosti s uzavretim
Zmluvy, splnenim akychkolvek zdvazkov a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. Bez
predchadzajiceho vyslovného pisomného sdhlasu druhej zmluvnej strany tieto ani len Ciastocne
neoznamia, nespristupnia, nevyuZiju pre seba ani pre int osobu.

Informacie, ktoré si zmluvné strany vzdjomne poskytnu ako ivysledky &innosti, ktoré plnenim
zmluvy vzniknl, bud( povaiované za obchodné tajomstvo v zmysle prisluSnych ustanoveni
Obchodného zakonnika.

Zavazky podla tohto &lanku platia aj po ukonceni tejto Zmluvy a platia na dobu neurditd.
Poru$enim povinnosti zmluvnej strany podla tohto Clanku vznikd druhej zmluvnej strane voci
zmluvnej strane a tretim osobam pravo na nahradu Skody a uslého zisku.

Povinnost mléanlivosti nemajd zmluvné strany v pripade, ak by takym konanim porusili zékon, ak
to vyplyva z inych zmluvnych vztahov zmluvnych strdn, alebo ak sa na zmluvné strany vztahuje
zakonné zbavenie povinnosti mi¢anlivosti.

€lanok 6
Doba trvania zmluvy a spdsoby jej ukonéenia

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do na obdobie 4 rokov odo dia Uc¢innosti tejto zmluvy.

Tato zmluva zanika: .

a. diiom pravoplatnosti prisluiného rozhodnutia, ktorym bola Ziadost o projekt, grant, resp. iny
navrh na ziskanie financovania vyskumného zameru z verejnych financnych prostriedkov
Zamietnuty,

b. uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena,

zanikom ktorejkolvek zmluvnej strany bez pravneho nastupcu,

d. na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran, a to ku diiu uvedenému v tejto dohode. Ak
deri ukongenia Zmluvy nie je v dohode uvedeny, za defi ukonéenia zmluvy sa povaZzuje den,
kedy doslo k podpisu dohody obomi zmluvnymi stranami;

e. pisomnym odstipenim zmluvnej strany od Zmluvy v pripade, ak zmluvna strana porusujlca
svoju zmluvnd povinnost tato povinnost nespini ani na zaklade pisomného upozornenia
druhej zmluvnej strany o jej porudovani v dodatocnej lehote, ktoru jej druhd zmluvna strana
suasne poskytla, a ktord nesmie byt kratgia ako 7 (sedem) dni. Uginky odstdpenia nastavaju
driom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

o

Clanok 7
Zaverecné ustanovenia
Zmluva nadoblda platnost driom jej podpisu a Géinnost diiom nasledujdcim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmldv Uradu vlddy SR na prislusnej webovej stranke.
TUto Zmluvu je moZné menit len pisomne po dohode zmluvnych stran formou cislovanych
a podpisanych dodatkov, ktoré sa takto stavaju neoddelitefnou sicastou tejto Zmluvy.



4)

7)

Tato Zmluva ako aj ostatné pravne vztahy, ktoré z tejto zmluvy mézu vzniknGt a sa neupravené
touto Zmiuvou sa riadia slovenskym prdvnym poriadkom, najma Obchodnym zékonnikom a
inymi slovenskymi vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane
zdovodu zmien v prdvnom poriadku Slovenskej republiky neplatné alebo sporné, ostatné
ustanovenia Zmluvy ostavaji touto zmenou nedotknuté. Namiesto dotknutého ustanovenia
Zmluvy sa poutije ustanovenie platného vieobecne zdvizného pravneho predpisu, ktoré je
svojou povahou a ucelom najblizSie zamyslanému zmyslu dotknutého ustanovenia Zmluvy,
alebo, ak nie je takéto ustanovenie veobecne zavézného pravneho predpisu,-spbsob riesenia,
ktory je v obchodnom styku obvykly.

Zmluvné strany sa  budu usilovat o zmierlivé rieSenie vietkych sporov spojenych s touto
zmluvou. V pripade, ak neddjde k urovnaniu sporov zmierom, spory bude rieit vseobecny sud
prislusny podla slovenského prava.

Zmluva je vyhotovend v slovenskom jazyku v Styroch rovnopisoch, po dvoch rovnopisoch pre
kazdd zmluvnd stranu. Kazdy rovnopis mé platnost origindlu.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, e si tGto Zmluvu pretitali, uzatvaraju ju slobodne,
urcite a vézne, nekonaju v tiesni ani za inak jednostranne nevyhadnych podmienok, jej obsahu
porozumeli, suhlasia s nim a na znak ich stihlasnej véle prostej omylu ju viastnoru¢ne podpisuja.

70L.77.

V Bratislave dna 2018

i Biomedicinske centrum

prof. RNDr. Silvia Pastorerkova, DrSc. Slovenskej akademie vied

ICO: 50073869

riaditelka BMC SAV -

V KoSiciach diia A 12 . 2018 V Koticiach dita 70 74. 2018

vedecky riaditer jygiy Bi61od¥cky Gstav

RNDr. Jan Galik, CSc.

Biomedicinskeho centra SAV
Soltésovej 4, Kolice srdcopych a cievnych chgrob, a.s.
1€0: 50 073 869 doc. MUDr. Frantiéek Sabol, PKD., MPH, MBA
predseda predstavenstva

Vychodoslpvensky dstav
srdcovych a cievnych choréb, a.s.
Ing. Marian Albert, MBA
podpredseda predstavenstva

V\?chudﬁglovens
srdcovych 'zl/cievnych chordb, a.s.
prof. MUDr. Maria Frankovicova, PhD.
¢len predstavenstva



